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Textova ¢ast

1. Abstrakt

NejdulezitéjsSim vychodiskem mé tvorby je arabska kultura a Libanon, odkud pochazi polovina mé
rodiny. V obrazech tematizuji hledani viastni kulturni identity skrze vizudlni jazyk. Orientace v nejistém
terénu dvou odlisnych spolec¢nosti, jazyk(l, ndboZenstvi a celkového vnimani svéta prinasi ambivalentni
zkuSenost, ktera se v obrazech manifestuje jako imaginativni prostfedi, v némzZ se ornamentalni
tvaroslovi transformuje v prvky krajiny, fragmenty lidského téla nebo architektury. Zajima mé kultura
arabského (levantského) regionu a islamské uméni, predevsSim jeho abstraktni poloha a zplsob
vyjadrovani. V sérii maleb aplikuji tuto imaginativni optiku jako zplsob vidéni a komponovani obraz(,
do kterych se promitaji vizualni i haptické vjemy z mych vlastnich vzpominek, ale také niterni proZitky
sdileného vypravéni a generacni paméti. V estetické roviné navazuji na rozlisné proudy malifstvi, jako
jsou romantismus, abstraktni expresionismus a lyrickd abstrakce. Kompozice funguje v urcitém
vizuadlnim rytmu a symetrii, kterd je odkazem k arabské poezii. Ta je specifickd svou naléhavosti
aintenzitou vyjadfovanych emoci. Horko-sladkost a kontrast mezi laskou a bolesti jsou vSudypfitomnym
DNA tohoto svéta, do néhoz se ve stejnou chvili vracim a zaroven od néj utikam.

Nazev vychazi ze slova , Orient”, coZ neni pouze nezretelna geograficka definice, ale komplexni systém
predstav o intelektualni, kulturni, etické a politické esenci skupiny narodl definovany zapadni
euro-americkou spolec¢nosti. Reorient znamena zménit smér nebo znovunalézat svoji polohu vici okoli.
Predstavuje zménu sméru vnimani komplexniho charakteru arabského regionu i své vlastni
Cesko-arabské identity.

Abstract

The most important sources of inspiration for my work are Arabic culture and Lebanon, where half of
my family is from. In my paintings, | am exploring the topic of searching for my own cultural identity
through visual language.

Orientation in an uncertain environment of two different societies, languages, religions, and complex
perceptions of the world is an ambivalent experience that manifests itself in the paintings as an
imaginative space, in which ornamental shapes transform into fragments of landscape, human body,
or architecture.

| am interested in the culture of the Arab (Levant) region and Islamic art, especially its abstract
expression. In my painting series, | am applying this imaginative perception as a way of seeing and
composing the paintings. | project both visual and haptic memories and experiences of shared
storytelling and ancestral memory. In the aesthetic form, | am following different painting movements
such as romanticism, abstract expressionism, or lyrical abstraction. The composition of the paintings
works in a certain visual rhythm and symmetry, referring to Arabic poetry. The poetry is specific in its
urgency and intensity of expressed emotions. The bittersweetness, a contrast between love and pain,
is an omnipresent DNA of this world, to which | am returning and running away from at the same time.

The title comes from the word “Orient”, which is not only an indistinct geographical definition, but also
a complex system of ideas about the intellectual, cultural, ethical, and political essence of a group of
nations defined by Western Euro-American society. Reorient means to change one’s focus or direction.
It represents changing a perception of the complex character of both the Arab world and my own
Czech-Arab identity.



2. Kontextualizace prace

2.1 Télo jako architektura, krajina jako jazyk

Jak jen jsi mi podobna

Daleko od domova, ve vyhnanstvi

Tak dlouho odtrZend od pratel a blizkych
Vyrostla jsi ze zemé, v niZ jsi cizi

A jd, tak jako ty, jsem daleko od domova

PiSe v jedné ze svych bdasni emir Abdarrahman [,
ktery nafidil, aby v Cordobé vysazeli palmy, které mu pfipominaly jeho vlast.!

Libanonska krajina je pozoruhodné rozmanitd a specifickd. Moje rodina pochazi z udoli
Bikaa, které lezi mezi dvéma pohotimi; Libanon a Antilibanon. Vzpominka na cestu z bejritského letisté
mi vidy pripomene kombinaci pocitu nevolnosti a Uzasu, jak v malém auté rychle stoupame
a klickujeme nebezpecnymi zatackami, do kopce a pak zase z kopce, cestou lemovanou borovicemi
a uzkymi rusnymi ulicemi. Bikda ma okrovou barvu. | vzduch je tu okrovy a useda na vSechno kolem
v podobé jemného piskového prachu. Nad horizontem se ve vSech smérech linou vinité Zluté hory,
skvrnité od rlizné velikych shlukd cedrl. Monumentdlni kamenné chramy, popadané korintské sloupy
a ulomky ornamentalni vyzdoby jsou tu rozsypané kousek za méstem, témér nedotceny institucionalni
péci, zato vsak opotrebovany dotyky stovek generaci. Baalbek je archeologicky komplex, ktery urcuje
celou vizudlni identitu tohoto regionu. Fragmenty starych antickych staveb se rymuji s kusy cihel
u rozestavénych domua v ulicich vesnice. Sedim na balkoné a ¢ekdm na prichod vecera. Slunce uz je nizko
a proménuje hory pfede mnou v rudou zafici zed'. Ten nejsilnéjsi vizualni vjem, ktery si z tohoto mista
odnasim. Hory, které na par minut hofi, za zvuku azdnu z véze za domem, jako ritudl, ktery ukoncuje
dnesni den.

Bikda je kolazi protikladl: kamene a zlata, vzacnych artefaktl a plastovych Zidli, viné kardamomu
a benzinu. Opakuje se tu rytmus pohybu starého a soucasného svéta, které se drzi za ruce a toci v kruhu.
Toto vudypritomné tempo/metrum povazuji za jeden z nejvyraznéjsich rysd arabské kultury. Odrazi se
v bohaté tradici poezie, hudby a tance, ale i v pravidelnosti ornamentalnich struktur, pocitani
modlitebnich koralkd v dlani nebo ,,Svihu“ pfi psani arabskym pismem. Stejnym zplsobem se snazim
uplatnit rymovani na tvaroslovi a kompozici ve svych obrazech.

Pracuji s vizudlnimi motivy, které vychazeji ze skutecné libanonské krajiny, ale stavim je do Cisté
imaginativniho prostredi urc¢itého bezcasi. V tomto kontextu vychazim také z romantickych postojd vici
krajinomalbé, kdy neni cilem malifsky reprezentovat pfirodu v jejim realistickém zobrazeni,
ale zachycovat ji v jeji hlubsi, neviditelné, spiritudlni roviné.?

Presto, Ze se v krajiné mych obraz( nevyskytuji Zadné figury, lidské télo je tu vidy pfitomné. Ma se za
to, Ze islamské uméni zakazuje vyobrazeni figur, ve skutecnosti je tento vyklad nepresny. Podle Wendy
M. K. Shaw se Kordn nezaméruje na zakaz urcitého zobrazovani, spiSe vymezuje parametry lidského
vnimani. Dliraz je kladen na samotny percepcni akt, ne na urcity objekt nebo vizualitu. Obraz v Koranu
neni vnéjsi a univerzdlni, je vnitini a osobni. To doklada i vyznam srdce, které je v Koranu popsano jako
primarni smyslovy organ (daleko vyznamnéjsi nez oci nebo usi), schopny ,véfit v nevidéné”. Dalo by se
tedy Fici, Ze obraz neni fyzické dilo, které pozorujeme, ale vznikd az pomoci/béhem nasi vlastni vnitfni
imaginace.® V nekonelné sloZitych ornamentdlnich sitich jsem vidy vnimala uréitou haptickou

1 LIPCZAK, Aleksandra. Lajla znamenad noc. Prokleti reportéfi. Absynt, 2023. ISBN 978-80-8203-408-3.
2 STIBRAL, Karel. 250 let Caspara Davida Friedricha. ART ANTIQUES. 2024, €. 6, s. 44-53. ISSN 1213-8398.
3 SHAW, Wendy M. K. What is 'Islamic' Art? Cambridge University Press, 2019. ISBN 9781108622967.



zkuSenost a télesny prozitek, ktery z néj necini pouze dekorativni prvek a ozdobu, ale skutecné
abstraktni dilo. Podobnou optikou naziram na strukturu svého zobrazovani.

Télo v mych obrazech funguje jen jako urcity otisk, vzpominka nebo mytus v krajiné. Zde nachdazim
pojitko na (moznd) necekaném misté s dily Earth Body Works od Any Mendiety nebo fotografiemi
Francescy Woodman, jejiz vliv (stejné jako dalsSich autorek feministické avantgardy 70. let) na mé dilo
nemUzu nezminit.



2.2 Joy as an Act of Resistance

Joy as an Act of Resistance je nazev hudebniho alba skupiny IDLES, jejichZ texty se mnou hluboce
rezonuji. Hlas, ktery spiSe recituje, nez zpiva — jako by kFficel manifest o radikalni empatii a humanismu.

He's made of bones, he's made of blood
He's made of flesh, he's made of love
He's made of you, he's made of me
Unity *

Cést textu pisné Danny Nedelko jsem pouZila jako ndzev jednoho z obraz(i: Made of Love, Made of Me.

Radost jako akt vzdoru je pro mé nejucinnéjsim zplUsobem, jakym se branit i chranit pred tlakem
ze soucasné geopolitické situace na Blizkém Vychodé. Redukovani arabského svéta na militarni,
politické a nabozenské symboly je jednim z nejucinnéjsich mechanismu orientalismu, ktery ma za cil
definovat ,Orient” jako kulturni, intelektudlni i mordlni protipdl nasi zapadni spolecnosti. Tyto snahy
sahaji hluboko do evropské kolonialni minulosti a jsou pfitomné ve vefejném minéni i medialnim
prostoru dodnes. Orientalismus presunul arabsky region na myslenkovy konec svéta. MiZzeme o ném
Cist znepokojivé zpravy, pouzit ho jako soucast politické kampané, rozbit ho kladivem a pak prodat jeho
stfepy v obale dubajské cokolady nebo ve flakonu drahého parfému. Ale nikdy na toto misto
nevstoupime, stejné jako divak nikdy nevstoupi na jevisté.

Nechci, aby mé obrazy byly timto jevistém. Snazim se v malbé pouZivat vizudlni jazyk, ktery neni pouze
souborem stereotypnich piktogramu, které neumoznuji divakovi dalsi prostor pro individualni vnimani.
Nepopisuji Zddnou , objektivni“ realitu arabského svéta — ta totiZz neexistuje. SpisSe se pokousim hledat
krehké cesty v interpretaci arabské vizualni kultury na zakladé své vlastni prozité zkusSenosti. Zaroven
pfiznavam — a zdlraznuji — Ze tato zkusenost je jisté zkreslena plsobenim ¢asu na vzpominky a pamét
jako i dalimi faktory, ale vnimdm, Ze je to nedilnou sou¢asti moji prace. Clovék se arabsky fekne
insaan oLl — ten, ktery zapomind.

Edward Said si klade ve své nejvyznamnéjsi knize otazku: Je moziné dosahnout poznani cizich kultur a
narod( svobodomyslnym nerepresivhim a nemanipulativnim zptisobem?® Ja véfim, Ze ano. Radost je
univerzalnim jazykem, jehoz nositelem muaze byt uméni, at uz v podobé obraz(, poezie nebo hudby.
Uvédomuiji si, Ze mé uméni nema potencial ménit politické déni ani postoje Sirsi verejnosti — to neni
mym cilem. PovaZuji vSak za smysluplné, pokud alespon v jednotlivcich probudi zvédavost a otevre
mezikulturni dialog. Takovy dialog je rozhodné mozZny a Zadouci; rdda bych v tomto kontextu cilené
zminila neuvéfitelny pfinos ceského orientalisty Aloise Musila, ktery byl Zivoucim dikazem mozné
kulturni konverze, a jehoz odkaz byl vymazan komunistickym rezimem. Moravsky katolicky knéz, ktery
se pred vice neZ sto lety dokazal stat clenem beduinského kmene, naudit se arabsky a vytvofit
mnohovrstevnou védeckou praci, ve které nepopisuje cizi krajinu v odlehlych koncinach, ale kulturu,
jeZ se stala jeho vlastni soucdsti.” Pfipomind ndm, Ze v eské historii existuje tato pfima linka, spojujici
dva zdanlivé neslucitelné svéty.

4 IDLES, Danny Nedelko, Partisan Records, 2018.

5 SAID, Edward W. Orientalismus. Paseka, 2006. ISBN 978-80-7185-921-5.

6 Tamtés.

7 Alois Musil — Beduin z Moravy [dokumentérni film]. ReZie Jozef Fiser. Cesko: Ceska televize, 2025.



Joy as an act of resistance neni eskapismus; neni to tunelové vidéni, které filtruje skute¢nost na dobrou
a Spatnou. Je to snaha o humanizaci a zbourani hranic mezi skupinami my a oni. Je to misto, kde vedle
sebe stoji mesita a kostel. Kde nikdo neni cizincem.



2.3 Inspiracni zdroje

V malbé mé inspiruji rozlicné pristupy a autofi napftic historii. Asi nejsilnéjsim malirskym vlivem je
pro mé Georgia O’Keeffe a jeji dilo, ve kterém nachazim tenzi mezi télem a krajinou; a také odvaznou
a nekompromisni barevnost. Obdivuji také spiritudlni polohu dila Hilmy af Klint, nebo tendence
subjektivniho vnimani krajiny v romantismu, hlavné Caspara Davida Friedricha. Ztad abstraktnich
expresionist mé inspiruji Robert Motherwell a Judith Godwin. V ¢eském kontextu mam mezi
abstraktnimi autory rada Tomase Absolona a Vladimira Houdka, jelikoz mé zajima jak vice lyricka, tak
i geometrickd malifska poloha.

Co se tycCe arabskych autor(, nejvice mé zaujal bejratsky umélec Omar Mismar, jehoz mozaiky jsem
méla mozZnost vidét na benatském bienale. Dale také Monia Ben Hamouda a jeji prostorové instalace.
Oba tito autofi zpracovavaji téma své kulturni identity.

Jak jsem jiz zminila, hleddm inspiraci i v jinych sférach uméni. Casto vybirdm nazvy obraz( podle textd
skladeb, které pro mé maiji stejny vyznam jako poezie. Tito interpreti si zaslouzi byt zminéni, jelikoz
jejich hudba do velké miry ovliviiuje mUj tvarci proces. IDLES, Air, Al-Qasar, John Maus, La Femme,
Slowdive...

Literatura je pro mé také neoddélitelnou soucasti kreativniho procesu. Arabska poezie je specificka svou
naléhavosti a intenzitou, které nejzietelnéji nachazim u basnirky Etel Adnan a také u dalSich autor( jako
jsou Khalil Gibran, Nizar Qabbani nebo Refaat Alareer.



3. Technologie

Témér kazdému obrazu predchazeji skicy, které kreslim vzdy tuzkou. Samotna barevnost obraz( vznika
z Casti intuitivné, ale i pomoci asociaci z mych vzpominek, které nemusi byt pouze vizualni. Také pracuiji
s metaforami, které vychazeji z mého subjektivniho vnimani samotné symboliky barev. Skala rudych
a rGZovych odstin(l je v mé tvorbé pritomna snad v kazdém obraze. Symbolizuje ¢ervené hory a kameny,
které diky své barevnosti nabyvaji urcité télesnosti a miZzou pfipominat srdce nebo jiné organy. RiZova
je pro mé barva ambivalence, jemnych dotyk( a bolavych jizev soucasné. Vysoky kontrast je snahou
o zachyceni oné intenzity (jak estetické, tak emocni) a také cileny odklon od minimalismu, ktery
v tradi¢ni arabské estetice nema misto; naopak je zde typicka zdobnost a okazalost.

V této konkrétni sérii je pro mé dulezitym vyrazovym prvkem fragment — ve fyzické i metaforické roviné.
Kamen, zlato, artefakt, stfep... K vytvoreni struktury téchto prvkl vyuzivam kontrastni gradient.

V sérii maluji na bavinéné platno, kombinuji akrylové a olejové barvy, nékdy pridavam i akrylové spreje.

10



Seznam literatury

SHAW, Wendy M. K. What is 'Islamic' Art? Cambridge University Press, 2019. ISBN 9781108622967.
STIBRAL, Karel. 250 let Caspara Davida Friedricha. ART ANTIQUES. 2024, €. 6, s. 44-53. ISSN 1213-8398.
SAID, Edward W. Orientalismus. Paseka, 2006. ISBN 978-80-7185-921-5.

LIPCZAK, Aleksandra. Lajla znamend noc. Prokleti reportéri. Absynt, 2023. ISBN 978-80-8203-408-3.
ADNAN, Etel. Noc. PLATO, Fra, 2022. ISBN 978-80-7521-209-2.

HAMMOND, Marlé. Arabic Poems. Everyman's Library, 2014. ISBN 978-0375712432.

11



Obrazova c¢ast

Just Wait Til Next Year
150x 120 cm
Kombinovana technika na platné
2025
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To Invent A Language For You Alone
150x 120 cm
Kombinovana technika na platné
2025
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Made of Love, Made of Me
150x 120 cm
Kombinovana technika na platné
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The City Dies When You Go Away
80x70cm
Kombinovand technika na platné
2025
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Manifesting
80x70cm
Kombinovand technika na platné
2025
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Python
20x 20 cm
Kombinovana technika na platné
2024

Insaan
40x35cm
Akryl na platné
2025
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A Secret
9x7cm
Akryl na platné
2025
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Detail obrazu

Tvorba gradientu pomoci pasek
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Ukdzka skic predchazejicich obrazlim
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